TOSHIBA

RZE-BT31E

Ecouteurs sans fil

Manuel d'utilisation

Merci pour avoir acheté ce produt,

B A propos des précautions contre I'électricité statique
Lorsque vous portez les écouteurs, vous pouvez ressentir un son et des stimuli causés par

l Avis de non-responsabilité

se produit, vous pouvez la réduire en évitant de porter des vétements en fibre chimique ou
en utilisant un anneau antistatique.

® A propos de I'entretien
~Nettoyer le produit avec une étoffe séche et douce.
+Siles orellties deviennentsales, eiezfes des écouteus et nettoyez es 3l main avec
un détergent neutre dilué.
+Nutilisez jamais dalcool, de diluant & peinture ou de benzéne pour nettoyer le produit
Sinon, cela pourrait endommager la surface du produit.

B Batterie rechargeable (lithium ion polymére)

" do terre, un orage, des inond
b

ons ou un incendie pour Iesque\s Toshiba nest pas
I Toute action d'une tier

ation des écouteurs

W Ecouter de la musique via Bluetooth®
Afin dutiser I produt pou des fonctions de lecture de musique ou de hautpareur via

informations décrites dans le mode d'emploi.

| Mise au rebut
«Lorsdela
gauvpmemenl local.

causés par des actions vol p: I Bluetooth?, Pl
Couplage:
Appuyez sur le bouton () (situé au centre) et maintenez-le enfoncé pour
allumer 'apparei
Un message 1a mise sous d

2 Appuyez et maintenez le bouton b et le bouton 4 en méme temps.
Le casque passe alors en mode de couplage. Le voyant bleu clignotera et un message
audio associé a une tonalité confirmant le couplage sera entendu.

/\ATTENTION

Pour utiiser ce produit en toute sécurité,
demploi avant son utilisation. Aprés avoir lu ce mode d'emploi, veullez le conserver dans un

5019700

© Bluetooth’

Précautions de sécurité

Ce it contient une batterie intégrée rechargeable au lithium-ion. Il y a un risque
e blessure causée par unincendie, uhe explosion ou une fute i a battene mes pas
uiisée, manipulée, remplacée ou mise au rebut conectement. Metiez au rebut la

! o vossant e
+ Ne chauffez pas, ne démontez pas, ni court-circuitez a pile. Si vous le faites, Ia batterie et

« Chargez la batterie uniquement & une température ambiante comprise entre 5 et 35 degrés
Chargez i m ératu b g

N comiues pas  chargera battere o ells atent pas a pline charge endant b durée
fe_charge spécifi arge peut provoquer une surchauffe, une rupture ou une
mllzmm:uende\ah:uene

atterie u réglements locaux, Ne démontez pas,

A propos de l'utilisation du Bluetoot|

Cet appareil est concu pour étre utiisé avec des appareils sans fil Bluetooth® compatibles avec les
profiles de flux audio HFP, HSP, SPP, A2DP et AVRCP. Reportez-vous au mode dlemploi de appareil

3En suwam Ies instructions du mode d'emploi de votre appareil, activez le
Bluetooth®

q é I les écouteurs
- Entrez e code d'accés « 0000 »si nécessair

Une fois connecté, une tonalité sonore associé  un message audio confirmant la connexion
avec succes sera enten

~Levoyant sur

Inforr
.Luvique vous couplé un périphérique a ces écouteurs pour la premiére fos,les écouteurs s'y

secondes dintervalle,

W Bande de fréquence utilisée

Les nformations dont vousavez besoin pour vl tour ique de danger pou Fulsateur feu, et R e e e Ctones 2.4 GHz, Cependant, i se peut ue dautes  +L636 é i Ehohéri é 5
oules autres La Unesurchauft i i d ' 3 +Les écouteurs peuvent étre couplés/connectés a deux périphériques en méme temps. Pour
uts appareils sans fil utilisent également la bande de fréquences e 2.4 GHz et causent des
section « Descriptions des signes » montre les différentes (ategunex des degrésde danger S de  pi lea Jeau et Sileliuidedelaple  LEIC on el unsavec s atres. Pour éuier tote ieierence esilez ne pas utilser gm\z ave e second périphiriue, déconnectez e premier pérphérique aprés v couplé
i
montre | des symbol fappareilen sansfil nsuite, connectez a nouveau le premier périphérique ainsi les deux périphériques seront
N W Certification de cet appareil cte i i
Remarques importantes p & 3 N N N
« Ce livre est seulement un guide d'utilisation pour l'utilisateur et ne constitue pas un critére Y & a & Lecture de musique via Bluetooth®: »
pourla configuration. h P 1 Cependant I punies par pays: 2 de

« Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.
f Léclair fleché dans le triangle est une mise en garde avertissant

Iutilisateur d'un danger lié a la présence d'une « tension dangereuse
» & lintérieur de lappareil

Instructlons de sécurité importantes
Lire ces nstructions.
<

PP
W Restriction d'utilisation

la musique via Bluetooth?.
1 Appuyez sur le bouton () sur votre appareil ou sur les écouteurs pour
lire ou mettre en pause la musique.

; . y s - "
0 +Lappareil muni de la fonction Bluetooth® doit étre conforme 3 la norme Bluetooth* spécifée par I '
it d'exclamation dans le triangle est une mise en garde 3. Respectertouslesavertissements. Blemooth 516 et étre suthentiié. Mome. s apparel commecté es conforma 14 nomme Bluetooth 2 Utilisez régler le niveau du volume.
avertissant ['utilisateur de la présence dinstructions importantes 4.  Suivre toutes les nstructions. B o
agnant cet appareil 5. o - =
emarques
— Mise en garde - pour rédure le risque de choc électrique, ne retirez & Nettoyerseulement avecun chiffon sec » Plage LTI
pece commce o e prven i) e pce e 10X e oo e 10 o st Lo e o ou s POB ORI
.- N I . :
Description des signes o p b ¢ tpas garantie. quelaplage .
A\ WVERTISSEMENT _indique quiily a un risque de mort ou de blessures sérieuses. ala o 3 a L 9 “‘ “ B Mettre hors tension
i " le enfoncs
/NATTENTION _indique auilya un conslt 1 Appuyez surlebouton O e oncé po ension.
o a 1. FrotégerIe cordon dlimentation e maniere 3 né pas marcher dessus i le pince, sutout au | RemATGUE ¢ 3 une a entendu
escription des . N
P 1. U écifé ;u, k W Effectuez des appels avec un téléphone portable via Bluetooth'
Indique une «cinterdiction» ou Indique les «actions ou gy hariot le socle, e trépied, 2 Avant que la fonction haut-parleur des écouteurs puisse étre utilisée, vous devez coupler et
® «duelque chose que vous ne devrez . «ce quil faut faire comme indiqué » fir e bran e cposttvnd e Fapparl Cuand n e e Connecter votre éléphone compatible Bluetootht aux écouteurs. Véuilez-vous référer 3 13
pasfaire s etun texte. avec des images et un texte. areilafin Pour commencer section « Couplage » pour les instructions.
N N " dévitertourte blessure provoquée par un basculement éventuel. . " 5 3
 Que faire en casd 13. Débrancher cot apparel penciant 165 orages dectriaues ou Sl nest pas utisé e produit est équipé dune batterie thium-ion gg{yggg;ﬁ:;gﬁﬂs intégrée. Auant - Répondre 2 un appel: .
dant de longues périodes P g Pl P 1 Pour répondre a un appel, appuyez sur le bouton (..
AAVER’HSSEMEMT 14 on o F y ' ordinateur ou a un chargeur USB universel via le cable USB four Vous utiliser I h I
ratiiser Fapparel 2 ¢ Le voyant rouge sallumera pendant Ia recharge de a battere. Le voyant rouge séteindra P
+Arrétez Tappareil mauvais de quelque maniére que ce solt, par exemple si le cordon ou la fiche, est 2 — - -
fonctionnement. 12 heures) 2 Utilisez les boutons 4/ »d régler le volume d'appel.

o Débranchez imméciatement e cible USS si un iquide ou un objet étranger entre &

P

Déclaration de la FCC
< il 4 a partie 15

W Utilisation

deuxconditions suivantes
1)

Porter les écouteurs

Vérifie e coté gauche et le coté o, et nsérez-les dans
vos oreill
L

AAVEWSSEMEMT
e sécurté, mutilsez pas ce produiten conduisant.
.N‘unllsex pas le produit sur un vélo ou en conduisant une voiture ou une moto. Il

se peut
© Mo sner st seeden e cresston

En plus, de pendant la conduite, n'utilisez pas le produit dans des endroits ou le

dre I un risque, tel que les

a des essais et a été dédlaré conforme aux limites
ations de la partie
o

Remarque  cet équipemert a éé sou
ulées pour un appareil pécif

5 regioment de . FC. ot it o por b et une practon le contre
Isbroilage nisble dans une nstalation rsdentelle et équipement produ, ulse ef peut
ergie en radio fréquence et, si SOIE o wilhe conformément

irectives il peut causer un broullage bl dans les commiricatons raio, ependant, I st
é ; s d t

R » correspond  [oreille
droite, et celui marqué du symbole « L » correspond a
Toreille gauche.

+Aprés chaque utilisation, retirez-les lentement de vos
oreills.

Attention

vous.

05

passages a i !

/\ATTENTION

déterminer corriger

Ne démontez pas,ne réparez pas i ne modifiez e produit.
o

feb e

Remplacer les oreillettes

sont pas adapté

avos oreilles, basses peuvent ne pas

3 Pour mettre fin a l'appel, appuyez sur le bouton () .

Composer un numéro:
1 Une lé
AFPUVEI sur \e buu(un o pDurar\nu\er I aDDe\
2 UtilisezLk

Rema
« Les modifications apportées aux parametres du volume sur votre téléphone lors de
Futil I peuvent des autres modes d

portable Bluetooth, vo
mposer

régler le niveau du volume.

3 Pour mettre fin a un appel, appuyez sur le bouton (..

Nl s sl ortée s euncsanonts. »Branche Féuipement dans une prise dont e At es frent decaul o st branchd o y I P changez la
i : & pteur. ouréglezleurs positions et replacez-les correctement dans vos oreilles

onsulterlerevende e 4 & par 1o pari +Au moment de achat, les relletes de talle M sont montées par défaut. i elles ne

i fometomr ot ntion : Tout changement ou modification non expressément approuvés par la partie ameilleure taile et remplacez-1es

Nerégespaslevolume ropfort prarsil L (usine) etL. TVersion 42
IC-CANADA : L] Comment enlever les orelllettes & [ A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Lors de lutilisation du produit en mav(han( baissez le volume de lz;on a pouvoir i Industry Canada l Pt RSS standard(s). Operation is \ppuyez sur une main tig Dusquagm

Remarque Fréquence de réponse | 20 Hz- 20 KHz

Remarques sur l'utilisation
| A propos de la manipulation

operationof the devie.

Jdi
o apPivevI siaccorde avec Industrie Canada eence. exempte RSS standard. (1) cet
intervention,

B Comment monter les oreillettes

« Ne placez pas le produit dans un endroit mouillé, humide, poussiéreux et avec de la vapeur,
f oua

 tel que dans

une voiture.

« Ne vaporisez pas dinsecticide ou une autre matiére volatile sur le produit. Ne laissez pas
non plus le produit en contact prolongé avec du caoutchouc ou du plastique. Le produit
pourrait se décoloré ou son revétement pourrait se décoller.

180529c1_RZE-BI3IE_FR. indd 1

C i i anada.

Avertissement California Prop 65 :

Ce produit contient des produits chimiques, y compris du plomb,
connus dans IEtat de Californie pour causer un cancer des
anomalies congénitales ou diautres troubles de la reproduction.

/A\ AVERTISSEMENT

etassurez- P
facilement.
Remarque
+La position de montage peut étre réglée en deux étapes pour sadapter  vos oreilles et
mieux jouer les basses.

Attention

lles. Si les oreillettes sont resté tactez un médecin.

Batterie | Batterie interne au lithium-ion polymére (55 mA)
Tension de charge [ CC de 5V (recharge par Micro-USB)

fron &heures 50% duvolume

Poids Enwmn g

(Ah\e Micro-USB x 1, oreillettes Peme/Mayenne/Grande taille
respectivement S/ M/ L Iset, manuel d'utlisation x
Ce difi
L " o
TOSHIBA LIFESTYLE ELECTRONICS TRADING CO.,LTD.
1-1-8, Sotokanda, Chiyoda-ku Tokyo 101-0021, Japan
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TOSHIBA

RZE-BT31E

Wireless Earphone

Operation Manual

Thank you for purchasing this product.
Touseth d

it After reading keep tina safe pla it

© Bluetooth’

Safety precautions

5019700

W About maintenance

- Wipe with a dry, soft cloth.
1 the ea pece gets ity take it offrom the earphone and wash it wit diuted neutral
detergent by hai

+Never use al(ohu\ paint thinner or benzine to clean this product. Doing so may cause the
product’s surface deteriorate.

B Rec battery (Lithium polymer ion)

B Disclaimer
~Toshiba shall not be responsible for any damage caused by an earthquake,
for which Toshiba fa third
party, other accidents, or damages caused by the user's willful acts or negligence,
isuse, or use in abnormal conditions.
Toshiba shall not be responsible for any damage caused by failure to observe the
formation described in the operation manual.

/\ CAUTION

To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,

+Do not attempt to replace the battery by yourself, it is built-in and is not
changeable.

+Do not heat, disassemble, or short-circuit the battery. Doing so may cause the
battery and power supply to generate heat, rupture, or ignite.

+Charge the battery only in an ami emperature between 5 and 35 degrees

W Disposal
+When disposing of this device, observe the laws, or ordinances and rules of the local
~government.

g this Earphone

B Listening to Bluetooth® Music

In order to use the product for music playback or speakerphone functions through

Bluetooth®, the earphone must first be paired with the Bluetooth* device.

Pairing:

1 Press and hold the () button (placed in the center) to turn the power on.
A power on sound and message are heard.

2 Press and hold the p| button and the |4 button at the same time.

Celsias. Otherwise, the electralyte solution might leak, battery
ight deteriorateand the batteryIfe might be shartene

joes not reach full charge within the
e, Overcharging may cause the battery to hecome hot,

9
rupture, or ignite.
as under the sun or near the fire

orthe like.
Overheat, leakage, or rupture may occur, resulting in burns or injury.

1fyoutouch the battery fuid rinse it off with waterand consutwith the docto. fthe
battery fluid spills over the device, wipe it off the

camage s descined below: ‘Descriion ofgns-shows mnevem (alegones of the degree
of danger o damage that andiing. mbols” shows
the meaning of the symbols

Important notes

«This bookis only a guide for user's operation, not a criterion for configuration.

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of
dangerous valtage withinthe product's enclosure,and touching the
esultin arisk. topersons,

The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of
important operating instructions.

To reduce the risk of electric shock or fire, do not open the cover. Refer
servicing to qualified service personnel.

Description of signs
/\AWARNING Indicates that there s a risk of death or serious injury.
/\ CAUTION a )l

Description of symbols

About Using Bluetoot!

This product is designed for use with Bluetooth® wireless devices compatible with the
HRP, HSP, A2DP and AVRCP srening audio profles, Refer toyour luetooth device's usr

ke e I
X fthe battery, make a and message are heard.
handl osed Following the instructions in your device's user manual, activate
nl pvoperly Dlspose of the bznevy as req\med by local ordinances or regulations. Do Bluetooth® on your device and search for devices.
P fire or high g

Once you have found “RZE-BT31E", pair with the earphone.
~Input the pass code “0000" f require

d
- The indicator of the earphone willflash blue at 5-seconds interval

manual or technical support

B Frequency band u:
This product uses the 2.4 GHz (vequen(y band. However other wireless devices may use 2.4

s device when
ff been paired more than 15 minutes.

unused for. time, the built-i
i d

will bein an

Evenif
unit, charge the battery once or twice a year for 3 hours each time.

from the use of the unit at the same time with other wireless devices.

l Certification of this device
This product conforms to frequency restrictions and has received certification based on

Important Safety Instructions

these instructions.
Keep these Instructions
Heed all warnings.
Follow allinstructions.
Do ot use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth
Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's
instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers)that produce heat.
Do not defest thesafey purpose of the polaized or grounding-type plug. A polarzed
plug has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two
Dlades and a thid grounding prong. The wide blade o the hird prong are provided for
your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.
10.Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,

Indicates “Prohibition” or “You must
not do” with pictures and text.

Indicates “Mandatory Action” or “Do as
indicated" with pictures and text.

W What to do in the case of an
/A\WARNING

m tip-over.
13.Unplug this apparatus during llghtning storms o when onused for long

Convenience receptacles, and the point where (hey exit from the apparatus
periods of time.
vicin

-Stop using
Rermove the US cable immediataly when water of any foreign object enters the
interior of the device. It may cause a fire or electric shock. Remove the USB cable
immediately, and contact your dealer for a repair.

11. Only
12.Use only with the cart, stand, tripod, bra(kel, or table specified by the

hasheen  damaged n any way.such aspower-upply cord or plug s damaged, uid has
objects

manufacturer, o sod with the apparatus When a car s used use caution
when
rain or moisture, does not operate normally, o has een dropped.

W Usage
/\WARNING

Do not use this product while driving for traffic safety.
+Do not use the product while riding a bicycle or a car or motorbike.

FCC Statement :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

“This device may not cause harmful interference, and 2) This device must accept any

s equipment has been tested and fou o comply with the misfo  Class &
0 part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

which may cause.

ing, surrounding

ounds cannot be heard may cause danger, such as railroad crossings, station
Platforms, raadways, or construction ites.

Tessonable protecton. aganst harmiul nterfrence fential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accotdance whh the Insructon.may coe harh ntertarence o adio
uarantee that interference will not occur in a

/\ CAUTION

Do not disassemble, repair, or modify the product.

+Doing 50 may cause a fault. Contact your dealer for a repair.
Do not eave in places within the reach of small children.

® Do not expose the product to a strong shock such as dropping or stepping on the
product.
+Doing so may cause a fault.
Donotaise the volume too high.

foralong time may affect y

t does cause harmiful Intefarance to radio or
nt off and on,

particular mnaumun. i cquipme

Eleusion reception, which can be determimed by wrning the oq

the user totry to correct the i one or more of

measures:

+Reorient or relocate the receiving antenna.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

-C or .
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

sounds can be heard clearl

9.

owhen using the product while walking, tum down the volume until surrounding

y.
- Otherwise, it may cause a traffic accident.

Notes on usage

W About handling
+Ifyou feel unwell while using the product, stop using it immediatel,
+Do not place the product either in wet, humid, dusty smoky, steamy places, near a heater,
orin direct sunlight
+Donot [

whereit h

+Donot spr d
rubber or plastics for a long time. The product may become discolored o ts painting may
ome off.

W About static elect:

y precautions

IC-CANADA :

q . 50
However, law
+Taking apart/modifying the product
W Usage restrictions

irel n and/or use with

equipped devices is not guaranteed.

" specified by Bluetooth SIG, and be authenticated. Even I the connected device conforms
work

This earphone can be paitediconnected with o cvices a the ame time. To par with the

onand . After that, conn d then two

ted. ol of

Playing Bluetooth® Music:

tomusic through Bluetooth®.
1 Press the () button either on your deme or this earphone to play or

pause music.

2 Use the </ > buttons on this earphone to adjust the volume level.

correctly, depending on the features or specifications of the device.
W Range of use

Use this product with a device within an unobstructed 10 m range. The range of use or
perimeter may be shortened depending on any obstructions, devices causing interference,
other people in the room, or the construction of the building. Please note that the range
mentioned above is not guaranteed.

Note
«This product may receive radio interference caused by mobile telephones during use. If such

«Press and playt ile paused to. sklp

‘the track.
«Pressand hold the I4button at the beginning of the track to- P previous track.
B Turning off the power
7 Press and hold the () button to turn the power off.
A power off sound and message are heard.

[ ] Maklng calls with a Bluetooth® Mobile Phone
he feat

Getting Started

This product has a built-n lithium polymer ion rechargeable battery. Before use, fully charge
the battery by connecting the product to a computer or a universal USB mobile charger
through the provided USB cable.

The red indicator turns on while the battery is charging. The red indicator will turn off when
the battery s fully charged (around 1-2 hours).

Wearing the Earphone

Check the left and right, wear the ear piece in your ears.

~The one marked with “R" i for the right ear, and the one
marked with "L" s for the left ear.

- After use, take them off from your ears slowly.

Caution
« Pressing the product strongly or taking them off from your ears roughly may hurt your
jrum. Put on or take off the product slowly.

Replacing Ear Pieces

+Ifthe ear pieces are not fit in your ears, bass tone may not be heard clearly. To enjoy better
sounds, replace the ear piece sizes or adjust the position and make them fit in your ears.

~At the time of purchase, M size of the ear piece is mounted. If they do not fit your ears,
choose the best size from the provided ear pieces and replace them.

+The sizes of the ear pieces are 5, M (mounted at the time of factory shipment), and L

Before t ure of this earphone can be used, you will need to pair and
connect your Bluetooth®-enabled phone with this earphone.
Please refer to “Pairing”.
Answer a call:
1 Toanswera call, press the () button.

You can then use this earphone as a speakerphone.

2 Use the |4/ P buttons on this earphone to adjust the call volume.

3 Toend the call, press the () button.

Dialing:

7 Once this earphone is paired with a Bluetooth® mobile phone, you
can use the keypad on your phone to dial a phone number.
Press the ) button to cancel the call.

2 Use the |4/ Pl buttons on this earphone to adjust the volume level.

Note
oy T T T GBI M) G G i
modes on your mobile phon

3 Toenda call, press the () button.

Spe ations

Blustooth'section
Bluetooth® spec. | Version 4.2
| A2DP, AVRCP, HFP, HSP.

electricity.
In dry-weather seasons or places where static electricity likely occurs, you can reduce it by
9 othes , or using

180409c1_RZE-BT3IE US_EN. indd 1

unt ear pieces firmly into the product. Ear pieces might come off and be left in your
ears. If the ear pieces are left in your ears, contact a doctor.

Industry Canada i tandard(s). Operations | M How to take off the ear pi
d (2) Press the earphone with a hand and take off the ear piece with the other hand by twisting it Service distance [ Upto8m

v together with its shaft. General
operation of the device. Frequency Response [ 20 Hz- 20 KHz
ThisC -003, Note tery [Internal lithium polymer ion battery (55 mAl
Cet appareil saccorde avec Industrie Canada eence- exemple RSS standard. (1) cet | itihe ear pi WEEETE Charging Voltage | DC 5V (Micro USB charging)

Inet causerl : i intervention, luetooth” music p Approx. 4 hours at
€ NMB-003 du Canada. B How to mount ear pieces Weight [ Approx. 11 g

Push the ear piece into the pr Speaker | 16 0hm
California Prop 55 Warning . Note Accessories | Micro USB cable x 1, Earpiece S/M/L x 15et, Operation manualx 1
roduct contains chemicals, including Tead, known to the e . This user manual may g prior noti prove p
/\WARNING Sme Fof California to cause cancer and bith defects or other you play
reproductive harm. Wash hands after handling. Caution

TOSHIBA LIFESTYLE ELECTRONICS TRADING CO.,LTD.
1-1-8, Sotokanda, Chiyoda-ku Tokyo 101-0021, Japan
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